
Teamwear

Respira con Sparco-Tex
Finalmente Sparco-Tex, l’ennesima innovazione proposta da Sparco nel mercato Motorsport. 
Ma cos’è Sparco-Tex? Si tratta di un trattamento applicato ai tessuti per renderli perfettamente 
impermeabili ma, allo stesso tempo, traspiranti. Il risultato è ottenuto con una speciale 
spalmatura di materiale poliuretanico brevettato, realizzata sul tessuto. Il comportamento di tipo 
meccanico assicura l’immediato avvio del procedimento. Il tessuto Sparco-Tex è utilizzato sui 
giacconi Alaska e sulle giacche leggere Madeira, entrambe completamente waterproof, grazie 
anche alle cuciture termonastrate.

Breathe with Sparco-Tex
Finally Sparco-Tex, another innovation in Motorsport from Sparco. What is it? It’s a new 
waterproof treatment for garments which maintains exceptional breathability. It is the result of 
the special treatment with a patented polyurethane material applied directly on the fabric. The 
mechanical process of breathability differs from the most common chemical ones allowing an 
almost immediate transfer of air inside and moisture outside granting maximum comfort and 
thermal stability. The top technical winter jacket (ALASKA ) and the lightweight jacket ( MADEIRA 
) are with Sparco-Tex, both completely waterproof with thermo-sealed stitching and fully 
breathable.

Respira con Sparco-Tex
Por fin Sparco-Tex, la enésima novedad propuesta por Sparco en el mercado Motorsport. 
Pero, ¿Qué es Sparco-Tex? Se trata de un tratamiento aplicado a los tejidos para que resulten 
perfectamente  impermeables, pero, al mismo tiempo, transpirantes. El resultado se obtiene 
cubriendo  el tejido con un material poliuretánico patentado. El comportamiento de tipo 
mecánico asegura el comienzo inmediato del proceso. El tejido Sparco-Tex se utiliza en los 
chaquetones mod. Alaska y en las chaquetas ligeras mod. Madeira, los dos completamente 
impermeables, incluso gracias a las costuras herméticamente termocerradas.
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a• Versione invernale della giacca 

Madera
• Tessuto tecnico, 100% nylon, 
impermeabile con cuciture e tagli 
termo nastrati
• Speciale trattamento Sparco Tex 
per un’alta traspirabilità
• Interno imbottito, 140 gr 
• Tasche foderate in pile
• Cerniera interna per agevolare la 
personalizzazione a capo finito

M
ad

er
a• Giacca tecnica stagione 

intermedia
• Tessuto nylon al 100%, 
impermeabile con cuciture e tagli 
termo nastrati
• Speciale trattamento Sparco Tex 
per un’alta traspirabilità
• Interno imbottito, 40 gr
• Tasche foderate in pile
• Cerniera interna per agevolare la 
personalizzazione a capo finito

• Lightweight technical jacket
• 100% nylon fabric, waterproof 
protection
• Sparco Tex special treatment 
giving added breathability 
• Internal padded, 40 gr
• Fleece lining pockets
• Internal zip to allow easy 
embroidered customisation of the 
jacket

• Chaqueta técnica de media 
estación
• Tejido 100% poliéster, 
impermeable con costuras y filetes 
térmicos en las aperturas
• Altamente transpirable gracias al 
tratamiento especial Sparco Tex
• Mullido interno, 40gr
• Bolsillos con revestimiento en 
polar
• Cierre de cremallera interno para 
facilitar la ejecución de posibles 
personalizaciones

TAGLIE • SIZES • MEDIDAS

XS...XXXL

Ottawa Madera

N
EW

011282RS...

011282BM...

011282AZ...

011282NR...

011372MRS...

011372MBM...

011372MBR...

011372MNR...

• Winter version of the Madera 
jacket
• Technical fabric, 100% nylon
• Waterproof protection
• Sparco Tex special treatment 
giving added breathability 
• Internal padded, 140 gr
• Fleece lining pockets
• Internal zip to allow easy 
embroidered customisation
       of the jacket

• Versión invernal de la  chaqueta 
Madera
• Tejido técnico, 100% poliéster
• Protección impermeable
• Transpirable gracias al tratamiento 
especial Sparco Tex 
• Interior acolchado, 140gr
• Revestimiento de lana en los 
bolsillos
• Dos bolsillos internos, uno para el 
teléfono celular
• Cierre cremallera interno para 
personalizar la chaqueta
• Remates reflectantes

TAGLIE • SIZES • MEDIDAS

XS...XXXL
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011373OGI...

011373ONR...

011373OBP...

011373OMA...

011302NRS...

011302NBM...

011302NBR...

011302NNR...

O
ak

la
nd

• Tessuto 80% nylon, 20% cotone.
• Fodera interna trapuntata e 
imbottita, 140 gr
• Multitasche con cappuccio 
staccabile foderato

• 80% nylon and 20% cotton fabric.
• Inner quilted lining and thick inner 
padding, 140 g
• Multiple pockets and lined 
detachable hood

• Tejido 80% poliéster, 20% algodón
• Revestimiento interno mullido con 
pespuntes, 140gr
• Varios bolsillos y capucha 
desmontable con revestimiento

TAGLIE • SIZES • MEDIDAS

XS...XXXL

N
aw

ak

• Tessuto nylon 100% 
• Interno imbottito, 120 gr.
• Multitasche

• 100% nylon fabric
• Thick inner padding, 120 g
• Multi pockets

• Tejido 100% poliéster
• Interno mullido, 120gr
• Varios bolsillos

TAGLIE • SIZES • MEDIDAS

XS...XXXL

Oakland Newark

011373OAR...

83



N
EW

01163I...RS

01163I...BM

01163I...BR

01163I...NR

01173M...RS

01173M...BM

01173M...BR

01173M...NR

84

Ic
el

an
d• Tessuto poliestere, 380 gr, non 

garzato, half zip
• Trattamento anti peeling
• Fodera interna in rete
• Tasca a marsupio applicata sul 
davanti e foderata in pile

• Polyester fabric, 380 g, not 
napped. Half zip.
• Anti-pill treatment
• Net inner lining
• Big pocket padded in fleece and 
fitted to the front

• Tejido de poliéster, 380gr, sin 
gasa, medio cierre de cremallera
• Tratamiento anti-escamas
• Revestimiento interno en redecilla
• Bolsillo frontal con revestimiento 
en polar

TAGLIE • SIZES • MEDIDAS

XS...XXXL

M
on

tre
al• Felpa con cappuccio, tessuto 

100% cotone, peso 330 gr.
• Tessuto esterno smerigliato senza 
garzatura interna per evitare gli 
antiestetici pallini dopo il lavaggio
• Fodera cappuccio in jersey, 
costina in tessuto poliestere

• Full zip sweatshirt with hood, 
100% cotton fabric, 330 g
• Peached fabric, not brushed 
inside to avoid anaesthetics little 
spots after washing
• Jersey lined hood, polyester rib

• Sudadera con capucha, tejido 
100% algodón, peso 330gr.
• Tejido externo opaco sin malla 
interna para evitar las pelotillas 
antiestéticas después del lavado. 
• Capucha con revestimiento en 
jersey, y ribs en poliéster

TAGLIE • SIZES • MEDIDAS

XS...XXXL

Iceland Montreal
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011762NR...

011762BM... 011361...BM

011361...NR

O
sl

o• Giubbino sportivo antivento full zip
• Tessuto 100% poliestere, 
accoppiato tecnico
• Resistente all’acqua e traspirante
• Due tasche anteriori
con chiusura zip
• Profili su tasche in contrasto
• Banda su maniche in contrasto

• Full zip windstopper jacket in soft 
shell material
• 100% polyester sandwich fabric,
• waterproof and breathable
• two front pockets with zip closure
• Contrasting piping on pockets
• Contrasting stripes on sleeves

• Chaqueta deportiva cortavientos 
en tejido Soft Shell con cierre 
cremallera
• Tejido 100% poliéster, aglomerado 
técnico
• Impermeable y transpirable
• dos bolsillos frontales con cierre 
cremallera
• Remates de colores contrastantes 
en los bolsillos
• Rayas de colores contrastantes en 
las mangas

TAGLIE • SIZES • MEDIDAS

XS...XXXL S
w

ed
en

• Casual, scollo a V.
• Tessuto 50% acrilico e 50% 
merinos, peso 245 gr

• Sporty, V-neck pullover
• 50% acrylic and 50% merino 
wool, 245 g

• Informal, cuello en V
• Tejido 50% acrílico y 50% lana 
merino, peso 245gr

TAGLIE • SIZES • MEDIDAS

XS...XXXL

Oslo Sweden
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01177AC...RS

01177AC...BI

01177AC...BR

01177AC...BM

01177AH...RS

01177AH...BI

01177AH...BR

01177AH...BM

8686
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• Tessuto cotone 97% ed elastene 
3%. L’elastene anche se in piccola 
percentuale rende il capo più 
confortevole e meno stropicciato 
dopo il lavaggio
• Peso tessuto 240 gr.
• Tasche su torace con chiusura a 
bottoni
• Disponibile a manica corta e lunga

• 97% cotton and 3% elastene. 
Elastane added for increased 
comfort and easier wear and to 
make the shirt look smoother and 
bright after washing
• 240 g
• Front button pockets
• Available in short and long sleeves

• Tejido 97% algodón y 3% elastán. 
Pese a su pequeña porcentual, el 
elastán hace que la prenda sea más 
confortable y esté menos arrugada 
después del lavado
• Peso del tejido 240gr
• Bolsillos con cierre a botones en 
el tórax
• Disponible con mangas cortas y 
largas

TAGLIE • SIZES • MEDIDAS

XS...XXXL

A
ss

en

Assen
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011881FC...RS

011881FC...BI

011881FC...BR

011881FC...NR

011881FH...RS

011881FH...BI

011881FH...BM

011881FH...BR

Fl
or

id
a• Tessuto piqué 100% cotone, peso 

190 gr
• Chiusura a due bottoni a 
scomparsa.
• Disponibile a manica corta e lunga

• 100% piquet fabric, 190 g
• Two hidden button fastening
• Available in short and long sleeves

• Tejido en piqué 100% algodón, 
peso 190gr
• Cierre con dos botones 
escondidos
• Disponible con mangas cortas y 
largas

TAGLIE • SIZES • MEDIDAS

XS...XXXL

Fl
or

id
aFlorida

011881FC...BM

011881FH...NR
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• Tessuto 100% cotone, peso 180 gr
• Disponibile a manica corta e lunga

• 100% cotton fabric, 180 g
• Available in short and long sleeves

• Tejido 100% algodón, peso 180gr.  
• Disponible con mangas cortas y 
largas

TAGLIE • SIZES • MEDIDAS

XS...XXXL

• cappellino 100% cotone disponibili nella versione blu e nera 
monocolore
• Baseball cap, 100% cotton, available in blue and black
single colour options
• Gorra de béisbol, 100% algodón, disponible en las versiones 
monocromáticas azul y negra
 011501SIXBM
 011501SIXNR

Sharm
0119SH...RS

0119SH...BI

0119SH...BM

0119SH...BR

0119SH...NR

0119SL...RS

0119SL...BI

0119SL...BM

0119SL...BR

0119SL...NR

0115077SIXNR

88

• cappellino 100% cotone nella versione bicolore con profili in 
contrasto
• Baseball cap, 100% cotton, available in two-colour version with 
contrast piping
• Gorra de béisbol, 100% algodón, disponible en versión bicolor
con remates contrastantes
 011502SIXBMGR
 011502SIXNRGR

Utah

Dakota
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p• Nuova collezione t.shirt 100 % 
cotone con grammatura da 180 
gr., disponibili in due colori,con le 
stampe dei principali circuiti di F1.

• New t-shirt collection. 100% 
cotton, 180gr. Available in two 
colours, blue and white. Different 

countries flags printed on front (Italy, 
France, England, Japan, Brazil, 
Australia, Spain and Turkey) and 
main F1 race tracks printed on 
back.

• Nueva colección de camisetas. 
100% algodón, 180gr. Disponible 
en dos colores, azul y blanco. 
Impresión en la pechera de 
banderas de distintos países (Italia, 
Francia, Inglaterra, Japón, Brasil, 
Australia, España y Turquía) y, en 
la espalda, los principales circuitos 
de F1.

TAGLIE • SIZES • MEDIDAS

XS...XXL

Warm-Up

89

011901SIL...BI 011901MON...BM011901FRA...BI

011901BAR...BM 011901TUR...BI011901SUZ...BM

011901MEL...BI 011901BRA...BM
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00120LOGO..RS

00120LOGO..AZ

00120LOGO..NR

Logo

• Nuova scarpa Logo dal 
look accattivante e dalla linea 
sportiva,ideale per il tempo libero.
• leggera e confortevole .Realizzata 
in tessuto canvas con rinforzi laterali 
in pelle scamosciata
• soletta interna ergonomia 
rimovibile e confortevole per una 
maggior vestibilità e traspirabilità.
• Ricamo SPARCO in outline sul lato 
esterno della calzatura

• New leisurewear shoe called the 
Logo with a stylish look and sporty 
shape, ideal for leisure time 
• Lightweight and comfortable, 
made from canvas material with 
suede side re-inforcement
• Ergonomic, removable insole for 
greater comfort and breathability
• SPARCO outline embroidery all 
along the external side of the shoe
 

• Nuevo zapato Logo de apariencia 
elegante y forma deportiva, ideal 
para el tiempo libre 
• Liviano y cómodo Fabricado en 
tela de lona con refuerzos laterales 
en piel de ante
• Suela interna ergonómica, 
removible, más transpirable y 
adaptable
• Perfil de SPARCO bordado en los 
lados externos del zapato

TAGLIE • SIZES • MEDIDAS

36...48
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00120PLBW...MAAR00120PLBC...AZBI
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• Estiva: in tessuto e pelle 
scamosciata.
• Summer version made of fabric 
and suede. 
• Veraniega: de tejido y cuero 
gamuzado.
TAGLIE • SIZES • MEDIDAS

36...46

CHILDREN SIZES

28-30-32-34

P
it 

la
ne

• Invernale: interamente in pelle 
scamosciata.
• Winter version completely in 
suede.
• Invernal: toda de cuero 
gamuzado.
TAGLIE • SIZES • MEDIDAS

36...46

CHILDREN SIZES

28-30-32-34

Pit lane Summer Pit lane Winter

00120PLBW...BMBI

00120PLBW...BMBM

00120PLBW...NENE

00120PLBC...ROBI

00120PLBC...BEBE

00120PLBC...BINE

00120PLBC...NEBI
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• Borsone trolley grande
(H.40 x L. 91 x P. 37)
• Tessuto polyestere 600
• Base in pavé per una maggiore 
resistenza all’usura
• Doppio fondo con chiusura zip 
per una migliore organizzazione del 
bagaglio
• Vano porta casco imbottito
• Vano porta scarpe
• Tasche interne porta oggetti in rete 
con chiusura zip
• Bande verticali catarifrangenti 
• Accessori in nichel opaco
• Maniglia gommata con presa 
anatomica
• Manici in tessuto con chiusura 
velcro imbottita

• Large trolley (H.40xL91xD37)
• Material: Polyester 600 
• Re-inforced base for a increased 
wear resistance
• Padded helmet compartment 
• Shoe compartment
• Internal pockets made of mesh 
fabric with zip closure
• Vertical reflective stripes
• Nickel accessories
• Anatomical rubber handle 
• Fabric handle with velcro padded 
closure

• Maleta grande con ruedas (A.40 x 
L.91 x P. 37)
• Material: Poliéster 600 
• Base entramada para mayor 
resistencia al uso
• Compartimiento acolchado para 
casco 
• Compartimiento para zapatos
• Bolsillos internos en tejido de 
redecilla con cierre a cremallera
• Rayas reflectantes verticales
• Accesorios de níquel
• Manija anatómica de caucho 
• Manija de tela con cierre a Velcro 
acolchado

01642177NR

Tr
av

el• Borsone trolley medio
(H.33 x L.67 x P.30)
• Tessuto polyestere 600
• Base in pavé per una maggiore 
resistenza all’usura
• Manico trolley a scomparsa
• Tasche interne porta oggetti in rete 
con chiusura zip
• Bande verticali catarifrangenti
• Accessori in nichel opaco
• Maniglia gommata con presa 
anatomica
• Manici in tessuto con chiusura 
velcro imbottita

• Medium trolley (H33xL67xD30)
• Material: Polyester 600 
• Re-inforced base for a increased 
wear resistance
• Recessed trolley handle
• Internal pockets made of mesh 
fabric with zip closure
• Vertical reflective stripes
• Nickel accessories
• Anatomical rubber handle 
• Fabric handle with padded Velcro 
fastening

• Maleta mediana con ruedas
(A.33 x L.67 x P.30)
• Material: Poliéster 600 
• Base entramada para mayor 
resistencia al uso
• Manija retráctil
• Bolsillos internos en tejido de 
redecilla con cierre a cremallera
• Rayas reflectantes verticales
• Accesorios de níquel
• Manija anatómica de caucho 
• Manija de tela con cierre Velcro 
acolchado

01640277NR

Metropolis Travel
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p• Borsone piccolo
(H.31 x L. 63 x P. 30)
• Tessuto polyestere 600
• Base in pavé per una maggiore 
resistenza all’usura
• Tasca interna porta oggetti in rete 
con chiusura zip
• Bande verticali catarifrangenti
• Taschino esterno frontale
• Accessori in nichel opaco
• Fascia tracolla
• Manici in tessuto con chiusura 
velcro imbottita

• Small bag (H31xL63xD30)
• Material: Polyester 600 
• Re-inforced base for a better wear 
resistance
• Internal pockets made of mesh 
fabric with zip closure
• Vertical reflective stripes
• Front external pocket
• Nickel accessories
• Shoulder strap
• Fabric handle with padded velcro 
closure

• Bolso pequeño (A.31xL.63xP.30)
• Material: Poliéster 600 
• Base entramada para mayor 
resistencia al uso
• Bolsillos internos en tejido de 
redecilla con cierre a cremallera
• Rayas reflectantes verticales
• Bolsillo frontal externo
• Accesorios de níquel
• Tirante
• Manija de tela con cierre a Velcro 
acolchado

01642277NR

O
ne

 w
ay

• Borsone medio semplice ma 
pratico (H.35 x L.73 x P. 39)
• Tessuto polyestere 600
• Base in pavé per una maggiore 
resistenza all’usura
• Vano singolo
• Bande verticali  catarifrangenti
• Accessori in nichel opaco
• Fascia tracolla
• Manici in tessuto con chiusura 
velcro imbottita

• Medium practical bag 
(H35xL73xD39)
• Material: Polyester 600 
• Re-inforced base for a better wear 
resistance
• Single compartment
• Vertical reflective stripes
• Nickel accessories
• Shoulder strap
• Fabric handle with padded velcro 
closure

• Práctico bolso mediano (A.35 x 
L.73 x P.39)
• Material: Poliéster 600 
• Base entramada para mayor 
resistencia al uso
• Compartimiento único
• Rayas reflectantes verticales
• Accesorios de níquel
• Tirante
• Manija de tela con cierre a Velcro 
acolchado

01652377NR

Roundtrip One way
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e • Trolley (H.51 x L.39 x P.18)

• Tessuto polyestere 600
• Dimensioni bagaglio a mano 
• Espandibile
• Tasca esterna frontale
• Tasche esterne posteriori
• Bande verticali catarifrangenti

• Wheeled suitcase travel bag 
(H51xL39xD18)
• Material: Polyester 600 
• Aircraft Hand luggage sized
• External front pocket and back 
pockets 
• Vertical reflective stripes

• Valija con ruedas
(A.51 x L.39 x P.18)
• Material: Poliéster 600 
• Equipaje de  mano 
• Expansible
• Bolsillo frontal externo 
• Bolsillos posteriores externos 
• Rayas reflectantes verticales

01640477NR

S
tre

et

• Zaino (H.48 x L.31 x P.13)
• Tessuto polyestere 600
• Base pavé per una maggiore 
resistenza all’usura
• Rete traspirante su retro
• Bretelle imbottite
• Tascone frontale porta oggetti
• Ampio vano centrale contenente 
una busta separata imbottita che 
avvolge pc di tutte le dimensioni
• Maniglia gommata con presa 
anatomica
• Bande verticali catarifrangenti
• Accessori in nichel opaco

• Ruck sack (H48xL31xD13)
• Material: Polyester 600 
• Re-inforced base for a better wear 
resistance
• Breathable mesh fabric on back
• Padded carry handles
• Front pocket and large central 
compartment with separate padded 
laptop case 
• Anatomical rubber handle 
• Vertical reflective stripes
• Nickel accessories

• Mochila (A.48 x L.31 x P.13)
• Material: Poliéster 600 
• Base entramada para mayor 
resistencia al uso
• Tejido de redecilla transpirable en 
la parte posterior
• Manijas acolchadas
• Bolsillo frontal
• Compartimiento central amplio 
con casilla acolchada para 
ordenador portátil 
• Manija anatómica de caucho 
• Rayas reflectantes verticales
• Accesorios de níquel

01642377NR

Promenade Street
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• Pratica borsa navigatore
(H.32 x L.40 x P.8)
• Tessuto polyestere 600
• Ampio vano centrale per agevolare 
l’estrazione del quaderno leggi note 
• Agganci velcrati per fissaggio al 
roll bar
• Tasca laterale porta penne
• Taschino esterno frontale porta 
oggetti

• Useful co-driver bag 
(H32xL40xD8)
• Material: Polyester 600 fabric
• Large central compartment for 
pacenote book 
• Velcro straps on the back to fix the 
bag to the roll cage
• side pocket for pens
• Front external pocket

• Práctico bolso de copiloto (A.32 x 
L.40 x P.8)
• Material: Tejido Poliéster 600
• Grande compartimiento central 
para fácil extracción del ordenador 
portátil 
• Velcro en la parte posterior 
para sujetar el bolso a la jaula de 
seguridad
• Bolsillo lateral para bolígrafos
• Bolsillo frontal externo

01642877NR

• 24 ore (H. 31 x L.40 x P. 20)
• Tessuto polyestere 600
• Base e fasce laterali in pavé per 
una maggiore resistenza all’usura
• Ampio vano frontale porta oggetti
• Vano centrale imbottito porta pc
• Vano porta documenti
• Fascia tracolla
• Fasce catarifrangenti
• Taschino esterno frontale
• Accessori in nichel opaco
• Manici in tessuto con chiusura 
velcro imbottita

• Re-inforced base and sides for 
better wear resistance
• Large front compartment
• Central padded laptop 
compartment
• Document compartment
• Shoulder strap

• Reflective vertical stripes
• Front external pocket
• Nickel accessories
• Fabric handle with padded velcro 
closure

• Base entramada para mayor 
resistencia al uso
• Compartimiento frontal amplio
• Compartimiento central acolchado 
para el ordenador portátil
• Compartimiento para documentos
• Tirante
• Rayas reflectantes verticales
• Bolsillo frontal externo
• Accesorios de níquel
• Manija de tela con cierre a Velcro 
acolchado

01642477NR

• Borsa porta casco e collare hans 
(H.38 x L.42 x P.32,5)
• Tessuto polyestere 600
• Base  pavé per una maggiore 
resistenza all’usura
• Un vano porta casco
• Vano porta collare hans imbottito
• Tasca esterna
• Bande verticali catarifrangenti
• Manici in tessuto con chiusura 
velcro imbottita

• Helmet and Hans device bag
• Material: Polyester 600 fabric
• Re-inforcement for greater wear 
resistance
• Padded helmet compartment
• Padded Hans device 
compartment

• External pocket
• Vertical reflective strips
• Fabric handle with padded Velcro 
closure

• Bolso portacasco y Hans
• Material: Tejido Poliéster 600
• Base entramada para una mayor 
resistencia al uso
• Compartimiento acolchado para 
casco
• Compartimiento acolchado para 
collar Hans
• Bolsillo frontal externo
• Rayas reflectantes verticales
• Manija de tela con cierre a Velcro 
acolchado

01642977NR

Hans bag77
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